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WU = LAGIHpIAL JUl #

el =

POUL commseuant

WL = LXamplaar voor lasigever

blanco = Essamplare per commitlenta

white = Copy for onderer hvid = Exemnplar for ordregiver

rosa = Exemplar fir Absendar roge = Exemplalre de Vaxpéditeur roge = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar fir Empfinger bley w Exemplaire du destingtalra blau = voor geads o blu =E lane per i blue =Copyforeonsignes  blaa = Exemplar for modtager
griln = Exemplar fiir Frachtithrer vag = E lalre du groen = VOOr v verda ~Essemplam per tansportalore  graen = Copy for eanler grin « Exemplar for befardrer
1 Absender {Namp, Anschiift, Land)
Expéditeur {nom, adrasse, pays) INTES%?QFALER
. FRA
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:109425
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1
58840 PLETTENBERG Diese ?ﬁ:]iiardegjgg ungerlla%! troéz etflner ?a tt.rar\]sg:mrl o5t f°?'”"§' Inngabstant
egenteiigen Abmachung den Bastim- oute clause contralre, & a Con-
PEUTSCHLAND ?nugngen des Uberelnkomgnens (iber dan vanllon ralatlve au contrat de frans-
1 Bafrderungsvertrag jm Internationalen port Internatlonal de marchandlses
StraBsnghierverkehr {CMA). par route {CMR).
——rrm —T T —
Emplal {Name, Anschrift, Laj Frachtfiihrer (Name, )
2 D?ﬁ]ngtga?{a (r?‘cln-nn: adrggsa,lbayg)[ﬂ 16 Tg:spunﬁr[m?:%?aﬁggg.nﬂ;:sq '
Company Firma
2. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
e Via dei Clclamini, 4 Internationale Spedition KG
o Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
2= 1-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
&
3= DEUTSCHLAND
g des G Nachfolgende Frachtithrar (N Anschnit, Land
E‘_,: “m__jﬂg&'ﬂgﬂﬁaeﬁmﬂfﬁ de la marchandise 17 T.-Sﬁs,?oﬁi'.}rf sucr:esslfsﬁlr'ls:lr:.rg%regssec. ;ays) nd)
=13
8g |ovLey 70026 Madugno
@
8 g Land/Pays 1T
2E der Dbemahms des Gul
38 4 gguu&d d-l;?lg dfssrla p?'lgl: eﬁ'?:na"%e gealsa marchandlse
Ort/Lieu 58840 Plattenberg s
Land/Pays DE 18 FEaes ol thsenanons des wansponaurs -
Ed Datm/Bale 05 .08 2093
E'g 5 Eelgeflgte Dokumente
5§ Decuments annexés
Ex
=
=%
BF
5 ki Offiz B 1. d. Baftrdi N Statistik Bl Acht in k Umfang in m?
BE | B (ianehiniies ™™ 7 Noobis dosaare o 8 Mhdsubmestind O Blinanonongii de oot | 10 Ratsiimimme | 11 Byiegonciinto) 12 Ymiaso ing
=}
X .
g'g 0081083154 5 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 4.819 KG
£ s
3§ 0081083161 4 TBA-500256 ZAHNRAD 2,GANG -~ 87084091 3.891 KG
=a - - -~
ﬁé 0081083162 5 TBA-500256- ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4.875 KG
E ‘ . .
25 0081083164 1 TB{\-500256' [SCHALTRAD 4.GANG 87084091 463 KG
: o -
3 0081083173 1 TBA-600256 'SCHALTRAD 7.GANG- 870{84091 800 KG
bt | . - |
% 0081083175 6 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG ", },-B7084091 5.375 KG
'-'f;) 0081086479 3 TBA-EOU266. ZAHNRAD 2,GANG - 87084091 2,825 KG
£ SUMME 25 e - 23.048 KG
b
=
£
g UN-Nummer Ben. Gelahrzettalmusler-Nr. | Verp-Gruppe Tunnetbeschriinkunpscode 19 Zu zahlen vom: Absender Wahnung Emg!an ar
Numiéro UN 8,Nr.8 [Numéro d'etiquetta Gmuge Code de restriclion | 17 A payarpar: L'axpéditaur Monnals Lo Destinataire
o~ Nom d'emballage en tunnels Fracht
&N | UN volthe Pilx e transport
= + ErmaBigungen
g Anwslsungen des Absanders (Zoll- und senstige amtliche Bebandiung) Sendarvorschriflen Réducflons
K E 1B s s Foxpeanbr Govmelites dodanas i Suras) FIEScABIaS PHICUIErES Znischensumma
. = “Zuschliige
g 23 Suppléments
Gid Neb blh,
@ £k Frais aecoSSaI0s
2} g5 Sonstiges
=) Eo Divers +
= @ > Zu zahlande Gesamt-
& wn summe/Tolal & payer
o h ol a g
s n 14 Emu, h
2 o I
3 5 115 R e antreean 20 B eairs”
F gL T
',é ?6% g3 Erafr::]o FCA Plettenberg
= nl
.'g -§§ E§ Non Franco o : =
L alum
§ 5%’ %E 21 étu:g}ege;t fotin - i'!am brTakedel 24 né’cgg?@:? n assnrnﬂrchandisas Date
o £8%s —D‘EWM 2023 -
0 “ggg.“l 2]
& HEER :
T 5<% 23
e
+ Empfa
g ‘ S e A Sl Epg o
D 9 ; ’
E 25 &". é?ee;zﬁlt’s';Em?ggg 9 der Entlsmiung Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
Q von bis km Kein Keln
{6 Art Anzahl | Tausch | Tausch JArt Anzahl | Tausch | Tausch
= &
é 7 Euro-Palette Euro-Paletio
;j, Gitterbox-Paletie Gltterbox-Palette
5]
E Elnfach-Palette Einfach-Palette
&
& 26 Vartragspartner des Frachtfhsers
= Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Besthligung des Fahrers/Dalum/Unterschiift
gung P
Sz 27 Amtliches Kennzslchon Nutzlast in kg
—
% £ Kiz Lperanan
B4 g LA Ly A
BB Anhinger
£3
25 Benutzte Gen.-Nr. ] National [ Bilateral [ ] EG ] CEMT
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CMR-iL: rachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004453 vom 05.05.2023

-.l'_l“ ﬂ T
ERE

RED FIRRS

seit Uber

57

Jahren

AR

23.004453

Ludwigsburg, 05.05.2023
Seite 1 von 1

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETIRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date  40.05.2023

LINAMAR PLETTENBERG GMBH Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumi bstanttoutec)
i elrans oumis, nenobstanttoute clause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relalive au contrat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommenstiberdenBef6rderungsveriragim  transport international des marchandises par
intemn. StraBengitterverkehr (CMR). route (MR).
Empfé; I Destinatail Frachtfhrer f Ti rtes
2 Empfénger / Destinataire gFm r [ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT SpA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
{TALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gules ! Kiew prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfishrer f Transporteurs successifs
Ort { Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil { Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  (35.05.2023

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfitkrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigle Dokumente / Documenis annexes

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Texpditeur

Q Pos, 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM {2At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81083154 5 COLLI Getricheteile 23.048 73,58
2 31083161+81083162 9 COLLI
3 81083164 1 coLu
4 81083173 i CoLLU
5 81083175+81086479 9 COLLI
Summe; 25,00 cCOLLI 23.048,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanwsisung / Prescription affranchissement 21 Besondere Vereinbanungan I Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 el Kenraeichon P Uberqahr.nebes!at!.gung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 23-004453empfangen am Datum / Date
_ Réception des marchandises le
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ; 1 GE L
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 10DYEHS 14 Sl
. odugne (BA}

WA .
; ﬁﬁm&empeldes Empfangers

ot
Unterschrift und Stempel des Frachlfﬁhrerst.::_‘."
Signalure et fimbre du transporteur 3

&

bignature et timbre de destinatai{e
T uit.evw

Verifica i, . }' r’sef‘Va di

. o Pt~ ¥
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingnd Schweitzer, Friedrich Schweitzer, " ‘8 lﬁﬂeﬁzqwnyta‘-n
Carl-Benz-Sirale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer nto: 0507154060
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



